Delivery n® 80060607
CO n d a I S Date 08/06/2026

Fooheiry (LTI

C-55, km. 25 08243 MANRESA 80060607
Tell:  +34838720266 Fax;  +34938720117

Email: info@condalsfoundry.com Web: www.condalsfoundry.com

NIFVAT: ESA08420879 Eori N° ESA08420879  VIES n® ESA084208

Registro Exportadar (REX) n° ESREX2126 Exportador Autorizado (EA) n° ESEAQR17000
N® Registro productor de producte: ENV/2023/000013587

s ) ™ 'g Y
Ship-to; Customer:

0000100347 0000100347 Supplier number:

MAGNAPT SPA. MAGNAPT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO (BARI) BA 1-700246 MODUGNO (BAR]) BA

9 . \VATno. 1T04886850728 )

Ordern®: 30000542 Your order n®: 5500048007 Date:  02/07/2025
000010 20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING MO176157 (01) 2520 ST
HTS Code 73259990 Origin of ES
Batch: L2 2,340 ST
Batch: L5 180 ST
900003 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 14 ST

1200X800X720 L e

HTS Code 39231000 Origin of ES KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

B l"FIl i “El

Net weight: 107478 KG - " ipo Imballaggio: -
Gross weight; 119658 KG Quantita Imballi: 4% ] @f
Conformita alle schede dimballe:

Volume: 9100 CD3 | ‘
Packages: 1 ?i?;aacnntrono: 40/06125 /(‘?Qg P/ZAQL(
Forwarder: LKW WALTER Y%ﬁ 6‘9{ QQ& [LQ?P

Incoterms: FCA MANRESA
Delivery date: 08/06/2026

KUEHNE+NAGEL s

PLATE:8092NLD/R53285DB
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: "t p— e n |
Quantita effettiva: - [:([U: = 'r{; P £l T»‘h‘ (? E—: S.E'.ff.
Via dei Cizizinli, gpic - 70002 i..u;lugnlo (BA)

|

Tipo Imballaggio: L
Qo bl { coogts @ (LS5
Data controllo: MZ%J %S{Q(Iq 40@ Co-

agtnrdance with LO 3/2018 and the RGPDUE 2016/679 informs you that the data pravided js treated confidengally a
corresponding treatment activity In our Activity Log ;1;@- an consLlt and they will be kept while the relationship is maintained or during the yeafs.necessary to-co
transferred to third parties except in cases whera the ‘( 18ya! cbligation. You have tha right to obtain confirmation about whather we ara treating ydur personel da

ur personal data, rectify Inaccurate data or reques Ietidq when the data is no longer necessary, by written communication to: Ctra Al anrasa , km,25,
your pel rectify [ e data or request its"deletiog wi g ry, by wri lon h{le\m}?Mauu S

will be Incorporated into the.
ly wittylegalobligatians.and will not be
therefdye you-have theright.to access

~ Fima
Funderia Condals SA Responsible for the treatmentiin

AN T SR

The undersigned driver fs knowledgeable about the characteristics and quantity of cargo to be transported, which complies with the stowage (placement and restraint) of the cargo In accordance with Annex
1!l of RD 563/2017.

The person in charge of the delivery of the waste of used containers or containers, for its corvect enviranmental management, is the final holder.
Recorded [n the Mercantile Reglstry of Barcelona na. 7/1283/31, Volume 5862, Sheet 32, Page no. B-10463, 8th entry — VAT no. ES A08420879
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FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km. 25 05243 MANRESA Packin g List
Telf:  +34938720265 Fax:  +34938720117 ;
CU n d a IS NIFIVAT: ESA08420878 Delivery N° lIDate
Email: infe@condatsfoundry.com Web:  www.condalsfoundry.com 80060607 /Jun 8, 2026
foundr y Eori N° ESA08420878 VIES n° ESA08420879
Registro Expartador (REX) n® ESREX2126
Exportador Autorizado {EA) n° ESEAOR17000242
Shipping point: Forwarding_Agent; Ship-to:
FUNACSA LKW WALTER MAGNA PT S.P.A.
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 CL ZELLERSTRASSE 1 VIA DEI CICLAMINI 4
08241 MANRESA 6330 KUFSTEIN 70026 MODUGNO (BARI)
Package Material Qty. Charge Gross
Weight
4000631328 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST LJ2
4000631329 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG |
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2 !
4000631330 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631331 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0O176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631332 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631333 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 MQ176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631334 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG,
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631335 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631336 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631337 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST £J2
4000631338 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2
4000631339 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2 |
|
4000631340 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KGI
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ2 :
I
4000631341 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 854.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LJ5 H

10747.8 KG
Gross weight: 11965.8 KG



Condals

FUNDERIA CONDALS, $.A
C-55, km. 25

Telf: +34938720266 Fax:
NIFAVAT: ESA08420879

Email: info@condalsfoundry.com

08243 MANRESA
+34938720117

f d Web: www.condalsfoundry.com
oun rl-:l Eori N® ESA08420879 VIES n° ESA08420879
Registro Exportador (REX) n° ESREX2128
Exportador Autorizado (EA) n® ESEAOR17000242
Shipping point: Forwardi ent:
FUNACSA LKW WALTER
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 CL ZELLERSTRASSE 1
08241 MANRESA 6330 KUFSTEIN
Volume: 9100 CD3

Cantidad de bultos: 14

PLATE:8092NLD/R5328BDB

Packing List
Delivery N°/ Date
80060607 /Jun 8, 2026

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI)



Les parties encadrées da lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur

Los recuadras en linea gruesa deben ser rellenados por el porteader
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carrier

ambos inclusive y

y compris et

A rellenar bajo la responsabilidad del remitente
A remplir sous 1a responsabilité de I'expéditeur
To be campleted on the sender's responsability

Ejemplar para el consignatarioc - Exemplaire du destinataire “
+ Copy for consignee

1 Hemltgme (nombre, domicilio, pais) CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transporte queda sometido no obstante
Expéditeur (nom. adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda cldusula contraria, al Convenio scbre e!
Sender (name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Gontrato de transporte Internacional de

Mercanc(as por Camatera (CMR).
FUNDERIA CONDALS, S.A.
Ctra. Abrera-Manresa, Km. 26 : -
NHEB A Ce Transport est soumis, non cbstant toute This camiage is subject, notwithstanding any
08243 MA clause contrairze, 4 fa Conventicn relative au clause to the contrary, to the Convention
contrat de transport international de on the Contract for the International Carrtage
Tel‘ 93 812 02 w marchandises par route {CMR). of goods by road (CMR).

Caonsignatario {nombre, domicilio, pai Porteadar (nombre domicilio, pais)
2 i ir . ) ran aur (nol i s, *
Gonsignes (arme, adaress, county) \.4 NR (CRN1N 18 Sy e oS AMGUTRANS, S.L. CENUINEE
. © C.LF:B42786921 pRe B 5910
\j ‘\‘R §b5 C (CLA Q"\ “J‘\ Z'/ i avda Torrent del pont n212

- Sant Cugat Sesgarrigues
oo 24 Monosso (O o7

) {Barcelona)

Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pals) Perteadores suceswos {(nombre domicilio, pals) N
8 Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) 17 T ﬁ@ resse, pays) ‘\(L\ Q 2'{45 q 09&
Place of delivery of the goods (place, country) »tountry)

1 Successr a
0026 MUSUG o (AR ﬁai?sg‘i}";f;’" ALeO AYCJOREY
¥
A S O A\wfs
P iyl ::Li:;;:s:ﬁfn‘::e::;:z;'zz‘:’pays AR /@5/25 (

Place and date of taking over the goods (place, country, date)

A QUESA  ORO YR C

Documentos anexos
5 Documents annexés
Documents attached

albsaw sosey SR L, LY

p—

T 007308

Reservas y observaciones del porteador
1B Reserves et observations du transporteur *
Carrier's reservations and observations

19421 +22

including and

1-15

-AU5E §) ajje] el PUE IBGUIAY 8L} *SSEID 8L J0 SIeinaned By} jo Sizinojped Suy UWN|OD BU) JO L[ 1SE| 8L LD UOREIYUIAS 2|qissod eul S8Piseq ‘ucnusw spoob snoseuep jo eseou| -

Marcas y nimeros Nuimero de bultos Clase de embald Naluraleza de la mercancia No. estadistico Peso bruto, kg. Volumen m*
6 Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage 9 Nature da la marchandise 10 No. statistique 11 Poids brut, kg 12 cubage m*
rq ) .
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight in kg. Volume in m®
.
. L~
Y Sabe A [\@/ S,
A7 2 Ytr O g g
T
Classa Chifire Lettra
Class Number Latter {ADR ")
Instrucciones del remitente Estipulaciones particulares
13  Instructions de l'expéditeur 19 Convnetions particulieres
Sender's Instructions Special agreements
20 A pagar por: Remitents Moneda Consignatario
To ba paid by: Senders Currency Consignes
Preclo del transporte:
Carriage chargses:
Descuentos:
Deductions:
Liquido / Balance
mtos:
Forma de pago Supplem. charges:
14 Prescriptions d'affranchissement Gastos accesorios: +
Instructions as to payment for cammiage Other charges:
Porte pagade / Franco / Carriage paid TOTAL:
Porte debldo / Non frangy./ Carriage forward
15 Reembolso / Remboursement / Cash on delivery

21 Formalizado en {
Etablie &
%> Oa”/WZS

47 :"61 q M N L ) 24 . Beclhn de Rgraﬁica:}h réhandlses relc-u:su?._ e

cejved

 FURDERIA CONDALS, SA. sancuthARdsh. 541! i Lol
Clra. Abrera- -‘:COPRNZ&B}L H _J—F%

08243MA RESA = "\Via Kennesly, #6nt n212 0_1 f
Tol. 93 872,02 ~ ,|.  ssose: Va_la&q ar;gue /99 LAYV AR
Plvak021 AR | M
AV 90 252K . Cg
Firma y sello dei remitente Firma y sel.lu del transportisia g'{“;:}lﬁr?‘el:’lﬁ:a:; I‘gt?eas‘talggtairé N
Signature et timbre de 'expéditeur Signature at timbré du transportaur Slg (2 a0d stamp o the consignpe
Signature and stamp of the sender Siggature and stamp of JheLarrier n g
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